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Programa de Oficina/Palestra

NOME DA OFICINA: Sistema de Romaniza¢ao Hepburn
Professor responsavel: Junko Ota/ Liliana Y.M.Oda

Ministrante: Gustavo Katague

Dia e horario: terca e quinta, (09 e 11/11) das 14h as 15h30

Carga horaria total: 3h

N2 de vagas: 20

Local: Modalidade remota (online) via Google Meet.
*Necessario uma boa conexao que possibilite participacdo e interacdo com
camera e microfone.

Publico alvo: Estudantes de graduacdo do curso de Letras-Japonés que ja
concluiram a disciplina FLO0193 - Lingua Japonesa Moderna I.

Pago? sim

Comunidade USP: ( X ) Sim () Nao

Publico Externo: ( ) Sim ( X ) Nao

1 - Programa:

Introducdo a transliteracdo e romanizagao; Histérico do sistema Hepburn e
outros relacionados; Romanizacdo dos kana basicos; Casos de utilizacdo do
macron; Romaniza¢do de casos sokuon e ybon; Casos de hiato e da mora A
(utilizacdo da apodstrofe); Separacdo de palavras; Romanizacdo de palavras

proprias.
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2 — Objetivo geral: O sistema de romanizacao Hepburn, apesar de ser um entre
outros sistemas utilizados para escrever palavras da lingua japonesa em
caracteres romanos, é tido como padrdao em determinadas dreas de pesquisa
dos estudos japoneses. Por exemplo, nas referéncias bibliograficas de uma
pesquisa, a citacdao de artigos publicados no Japao requer a transliteracao de
palavras e sentencas escritas em japonés. Considerando ser importante
referenciar artigos japoneses quando se estuda o pais em questao, acreditamos
gue o conteudo proposto ajudaria estudantes e futuros pesquisadores no

momento da publicacdo de seus artigos.
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